


Bista ASKO-kund,

Grattis till ditt val och vélkommen till ASKO-familjen, en global familj
med rotter i Sverige.

Vi pa ASKO tackar dig for ditt fortroende och hoppas att du kommer att
trivas med ditt nya torkskap.

Ett bra torkskap ska vara vil utformat, torka klider pa ett bra satt och
ba liten miljopaverkan, vara anvandarvinligt, spara tid och energi samt ha
lang livslingd och vara palitligt. ASKO uppfyller alla dessa funktionskrav.

Nar du kiper en ASKO-produkt kan du vara siker pa att insidan dr
precis lika bra som utsidan, och att den etik och moral vid tillverkningen
av denna produkt ar precis lika hig som den kvalitet och funktion du far.
Det dir det som dr svensk kvalitet.

Lds produktens bruksanvisning och skitseltips innan du anvinder
produkten for forsta gangen. Pd sa vis far du bésta mdjliga resultat med din
produkt och dess funktioner.

Omz du bar fragor, tveka inte att ringa till oss eller kontakta oss via vir
webbsida.

Bsta hélsningar fran Sverige och ASKO-teamet.
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Innehallet i denna bruksanvisning beskriver torkskapets funktion och drift och innehaller
instruktioner for installation och underhall.




VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Detta torkskap uppfyller géllande sédkerhetskrav.

Felaktig anvandning kan emellertid ledda till personskador och
Skada pa féremal.

Detta tips om séker drift ar till fér dig, sa att du kan undvika felaktig
anvéndning och onddig risk for olyckor och bér déarfér lasas fore
installation och anvédndning av torkskapet.

FORSIKTIGHET: Denna utrustning &r endast anvéndas for
torkning av textilier som torkats i vatten.

O Torksk&pet maste installeras och férvaras inomhus.

O Torkskapet kan anvandas av barn éver 8 ar och personer
(inklusive barn) med begransad fysisk, sensorisk eller
mental férmaga eller som saknar erfarenhet eller kunskap,
fOrutsatt att de har fatt instruktioner eller information om hur
torkskapet anvands pa ett sékert satt, samt att de forstar
eventuella risker.

O Latinte barn leka i, pa eller med torkskapet. Hall ett 6ga pa
barn som befinner sig i torkskapets omedelbara narhet.

O Rengdring och underhall far inte utféras av barn utan
uppsikt.

O Om stromsladden ar trasig maste den omedelbart bytas
ut, och detta arbete far uteslutande utféras av tillverkaren,
en av tillverkaren anlitad serviceperson eller personer med
relevant behdrighet, for att pa sa vis undvika risker.

O F&lj ASKO:s instruktioner vid reparation och byte av delar.




FOR EN GOD MILJO

FORPACKNINGSMATERIAL

Emballaget som skyddar torksképet mot
transportskador har valts med hansyn till
miljén och kan atervinnas. Atervinning
av emballaget till materialcykeln innebar
minskad férbrukning av ramaterial och
lagre avfallsnivaer.

HANTERING AV UTTUANT
TORKSKAP

Nar torkskapet har tjanat ut maste det tas
till en &tervinningsstation for kassering.
Manga delar kan ateranvandas, men
skapet innehaller ocksa andra material som
maste hanteras pa ratt satt.

Torkskapet, eller delar av det, far darfér
aldrig slangas med hushallssoporna,
eftersom det kan medféra halso- och
miljérisker.

Det uttjanta torkskapet maste lamnas

till en atervinningsstation. Hor vid behov
med din aterférsaljare. Alla plastdelar i
torkskapet ar markta med internationella
standardsymboler. Delarna kan darfor
atervinnas pa ett miljévanligt vis genom
kallsortering.




KOMPONENTER

A

Stréomsladd

Luftintag
Utgang fér fuktig luft

Vérmar- och flédktkomponenter
sitter i en demonterbar flaktenhet
bakom panelen

Dérrhéngare

Tre glidande set med hdngare

Dérrhéngare

Dérr, vanster- eller hégerhdngd

Justerbara fétter (4)

Kontrollpanel




KONTROLLPANEL

Torkskapet ar utrustat med fyra automatiska program och fyra manuella program for olika typer av
kladesplagg. Programmen stélls in via knapparna i menyn pa menypanelen. Flera sprak kan hanteras.

KNAPPAR

ON/OFF

START Startar och

STOP  stoppar programmet.
OK Bekréftar valet

@ UPPATPIL, 6ka vardet eller bladdra mellan programmen.

@ NEDATPIL, minska vardet eller bladdra mellan programmen.

DISPLAY

Displayen har tva rader med sex symboler pa varje rad. Under torkprocessen visas det valda
torkprogrammet och en foérloppsindikation visar att processen pagar.




SPRAK

Foéljande sprak kan hanteras: engelska, svenska, norska, danska, finska, ryska, franska och tyska.

INSTALLNING

1.

Se till att torkskapets ON/OFF-brytare
ar franslagen. Displayen saknar
bakgrundsbelysning.

Hall knapparna UPPATPIL och NEDATPIL
nedtryckta och tryck ON/OFF-knappen

till lage ON. Displayens tands och "P105”,
parametern for sprakinstalining, blinkar
langst upp. Om nagot annat vérde visas,
anvand knapparna UPPATPIL eller

NEDATPIL for att bladdra till ratt parameter.

Tryck pa START/STOP for att bekrafta.
Raden for det aktuella spréket blinkar nu.
Spréken har ett numreringssystem enligt
listan nedan.

Spraksymbol Displaysprak

0 Engelska

1 Svenska

2 Norska

3 Danska

4 Finska

5 Engelska

6 Franska

7 Tyska

Bladdra till dnskat sprak med UPPATPIL
och NEDATPIL.

For att spara installt varde, tryck pa START/
STOP.

For att &terga till driftlage, tryck pa
NEDATPIL och START/STOP.




INSTALLATION

UPPACKNING

OBS: Torkskapet maste hanteras forsiktigt om
det star pa sin pall.
VALTRISK.

Kontrollera att produkten inte har skadats under
transporten. Eventuella transportskador méste
rapporteras till leverantéren inom 7 dagar.

En fullstandig leverans maste innehalla:
O Skap med forinstallerad flaktenhet

O Installations-kit

O Bruksanvisning

Installations-kit,
- for skapet

Efter uppackning, kontrollera att produkten inte
uppvisar ndgra brister. Skada, defekter och

ev. avsaknad av delar maste rapporteras till
leverantéren omedelbart.

Kontrollera att alla transportsékringar har
avldgsnats innan du ansluter torkskapet.

Férvara emballagematerial s& som plast,
skumgummi utom réckhall for barn.

- for vagdfixering

@ <«—— Dragstabilisator (1)

Slang (1)

Stuts (1)

Féstskruv for stuts (2)

Tackplugg, vit (4) for
justerbara fétter

Insexnyckel (1)

S
G
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Skruv TRX 5x70
zinkpléterad (2)

Véggplugg (2)

9— Téackplugg, vit (2)

Bricka NB 5x25 (2)




PLACERING

Torkskéapet ar avsett fér anvdndning inomhus i ett
torrt omrade.

Placera inte torkskapet i ett omrade dér
hégtryckstvétt anvénds fér rengdring.

NIVELLERING

Torksképet maste sta balanserat pa en plan yta,
pa alla fyra fotter.

Anvand den medféljande insexnyckeln och
justera fotterna inifran torkskapet.

Tryck in de fyra tdckpluggarna i halen.

FIXERA | VAGGEN

Skapet méste fixeras i vaggen, sa att det inte kan
valta.

1. Oppna dérren, dra ut den évre hangsektionen
och borra 8 mm hal i vaggen genom de férbor-
rade halen i torkskapets bakre vagg.

2. Sattin plastpluggarna i vaggen. Montera
skruven och brickan enligt illustrationen. Tryck
in tdckpluggarna i halen. Skruvarna i montering-
skitet.

FORSIKTIGHET: Torkskapet far inte anvandas
om det inte &r fastskruvat i vadggen, pa grund av
valtrisk.

© © NSO O A DN~

Férborrade hal
Plastplugg

Védggen bakom torkskapet
Féstskruvar

Bricka

Torkskédpets baksida
Tackplugg

Vattenpass

Tackplugg
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UTSUG/LUFTTILLFORSEL

Nar torkskapet ar p& matas 45 m?® fuktig luft per timme ut. Darfér maste man se till att det kan komma
in luft i rummet som kan erséatta den fuktiga luften som blases ut.

ANSLUTNING TILL UTSUGET

Torkskapet ansluts till en utblasflaktenhet i enlighet med standard. Torkskapet kan anslutas till en
utblasluftledning pa tva satt, antingen med en dragstabilisator eller permanent monterad pa en
mekanisk utblasventilationsenhet.

Om torkskapet ska anslutas till ett befintligt ventilationssystem maste en dragstabilisator alltid
anvandas, sa att den allmanna ventilationen i rummet inte paverkas.

Permanent anslutning far endast ske nar en separat utblasluftiedning har dragits till torksképet,
utblasluftens Iuftfléde justeras till 45 m3 per timme.

Torkskéapet har testats och fabriksinstillts fér anslutning med en dragstabilisator.

Placera den medféljande stutsen
Over halet ovanpa skapet och sétt in
skruvarna och fast stutsen.
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MED DRAGSTABILISATOR

Anslut den bdjliga slangen pa stutsen. Anslut den andra &nden av slangen till dragstabilisatorn och

sétt sedan fast den 6ver utblaset i rummet.

Fuktig luft ut

Se till att luftintaget inte &r blockerat

Anslut inte torkskapet till ndgon befintlig
skorsten.

1. Dragstabilisator
2. Bgjlig slang
3. Stuts

PERMANENT ANSLUTEN TILL MEKANISK UTBLASLUFTENHET

Fuktig luft ut

Luftintag

Om torkskapet ar permanent anslutet
till en ventilationsledning ventileras hela
rummet via torkskapet.

Anslut slangen till adaptern mellan
slangen och ventilationsledningen.

Adapter medféljer ej.

Luftintag far inte blockeras.

1. Adapter
2. Slang
3. Stuts
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ELEKTRISK ANSLUTNING

Torkskapet ansluts till 230 V enfas 50-60 Hz och jordat eluttag.

Torkskapet levereras redo for anslutning med kabel med jordad stickpropp.

Sakring 10 A.

Torkskdpet ska anslutas till ett jordat eluttag
med den medfdljande kabeln, och behéver inte
anslutas permanent.

Eluttaget bér vara placerat sa att stickproppen
enkelt kan dras ut vid behov.

Apparatens elanslutning ska stdmma dverens
med relevanta elektriska sékerhetsregler.

Tillverkaren franséger sig allt ansvar om
elanslutningen inte har utférts pa det sétt som
beskrivs i denna bruksanvisning.

Kontrollera att strmmen motsvarar
uppgifterna pa mérkskylten och att uttaget

&r ordentligt jordat i enlighet med aktuell
standard. Vi rekommenderar anvdndning av en
Jordfelsbrytare.

Torkskdpet bor anslutas till en separat
stromkrets.

Anslut inte torkskapet till elndtet med en
forlédngningssladd, eftersom sékerheten d& inte
kan garanteras (risk fér éverhettning).

Om kabeln av ndgon anledning &r skadad maste
den bytas ut. Originaldelar kan bestéllas fran
torkskapsaterférsdljaren. En ny sladd fér enbart
installeras av en kvalificerad elektriker.
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INNAN DU ANVANDER TORKSKAPET

L&s denna bruksanvisning innan
du startar torkskédpet.

FORSIKTIGHET: Las sakerhetsinstruktionerna
pa sidan 4 innan du anvander torkskapet.

Kontrollera att skapet ar sékert fast i vaggen.
Se sidan 10.

Kontroller att inget emballage har glémts.

Anvéand ett milt rengéringsmedel och varmt
vatten och tvatta torkskapets utsida. Se aven
avsnittet "Skotsel” senare i manualen.
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ANVANDNING

PLACERING AV PLAGG FOR
TORKNING

Placering av plagg fér torkning. Det finns tre set
med hangare inuti skapet. Varje set har ett antal
stanger dar man kan hanga plagg for torkning,
enligt beskrivning nedan. Det mest effektiva
torkresultatet uppnas om man hanger plaggen
pa detta vis.

a

a

Héng plaggen i torkskapet efter hur mycket
utrymme de kraver — inte efter deras vikt.

For effektivast méjliga torkning, placera inga
plagg plant pa den 6vre hangarsektionen.

Langa kladesplagg narmast skapets vaggar
och korta kladesplagg i mitten av skapet. Det
mest effektiva torkresultatet uppnads om man
hanger plaggen pa detta vis.

Vik upp de tva bottenhangsektionerna om
langa plagg ska torkas.

Hang handskar, méssor, halsdukar och liknande
plagg pa hangremsorna pa dérrens insida.

Dra h&ngarkrokarna i den évre sektionen
framat, s att tvatten lattare kan hangas.
Tryck tillbaka dem nér de inte anvands.

Overbelasta inte torksk&pet. Om du gér

det blir tvatten skrynklig och torkar ojamnt.
Lamna istéllet plats mellan plaggen, om det
ar mojligt.

Om det finns risk att vissa plagg fargar av sig, se
till att det finns fritt utrymme runt dem.

Undvik torkning av tunga plagg ihop med
lattare plagg, eftersom de har mycket olika
torktider.

Hang inte stickade plagg. De kommer att
strackas ojamnt, eftersom de &r tunga néar de

ar vata.

ANVANDARTIPS

O Folj alltid plaggens tvattinstruktioner.

O Om ett fabriksskéljmedel eller en antistatisk

produkt anvands, maste tillverkarens
instruktioner fér denna produkt féljas.

O Avlagsna tvéatt som redan ér torr. Detta
kommer att minska torktiden under den
aterstaende tvattiden.

LUFTFLODE

Illustrationen visar
luftflédet i torkskapet.

Ha&ll omradet runt | l

Se till att luftintaget
och utblasledningen
inte &r blockerade. g

utblasledningen rent o g

frdn damm och smuts. |
A

|
[N

—

OBS: Nér torkskapet ar kallt kan det handa att
dérrens tatningsremsa inte sluter helt tétt. Detta
kompenseras helt nér skapet kérs och tatningen
expanderar.
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TORKPROGRAM

Torkskapet ar utrustat med automatiska program och manuella program fér effektiv torkning av olika
typer av textilier.

Det automatiska programmen stanger av torkprocessen automatiskt nar textilierna ar torra. Under de
sista 10 minuterna stangs varmen av medan flakten kyler ner textilierna (nedkylningsperiod).

Det manuella tidsstyrda programmet stoppar efter installd tid. Kylning sker ocksa under de sista 10
minuternas torkning i detta fall.

AUTOMATISKA PROGRAM

O Aut. 40° Normaltorrt. Anvands for torkning av normaltjocka plagg.

O Aut. 40° Extra torrt. Anvands for torkning av tjockare plagg, djuptorkning.
O Aut. 60° Normaltorrt. Anvands fér torkning av normaltjocka plagg.

O Aut. 60° Extra torrt. Anvands for torkning av tjockare plagg, djuptorkning.

40° eller 60° véljs beroende pa plaggets tvittinstruktioner.

MANUELLA PROGRAM

O Man. 30°. Valj ett tidskontrollerat torkprogram foér 6mtaliga textilier, som inte bor utsattas for
temperaturer 6ver 30°.

O Man. 40°. Liksom ovan, men har ar nagot hogre torktemperatur tillaten.

O Man. 60°. Liksom ovan, men har kan textilier torkas vid max. 60°.

O Man. --. Detta &r ett mycket energieffektivt torkprogram utan varme, dér tvatten torkas endast av

flakten.

30°, 40° eller 60° viljs beroende pé plaggets tvéttinstruktioner.

OBS: Det ar valdigt viktigt att valjer torkprogram
enligt tvattinstruktionerna pa plagget i fraga.
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BARNLAS

For att se till att torkprocessen inte stoppas eller startas av misstag kan man aktivera ett barnlas.

BARNLASETS FUNKTION
Aktiveringsknapparna maste hallas nedtryckta i minst tre sekunder (férdréjningstid).

AKTIVERING/AVAKTIVERING AV BARNLAS

Barnlaset aktiveras och avaktiveras med en installningsparameter som beskrivs pa sidan 21. Nar
knappen aktiveras visas en klocksymbol pa displayen.
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STARTA ETT AUTOMATISKT PROGRAM
Starta ett automatiskt program
Starta torkskapet genom att trycka pa ON/OFF.

Displayen tdnds och visar det senast anvanda programmet.

Ex. AUT 48° Normaitorrt Texten blinkar.
Om detta ar OK - tryck pa OK, processen startar.
eller valj ett annat program med UPPATPIL,
NEDATPIL + OK, processen startar.

STARTA ETT MANUELLT PROGRAM
Starta torkskapet genom att trycka p4 ON/OFF.

Displayen tdnds och visar det senast anvanda programmet,

ex. MAN Y0° Texten blinkar.

Om detta &r OK - tryck pa OK, standard eller senast anvanda torktid blinkar,

ex. 2:30 (tva timmar 30 minuter)

Om detta ar OK - tryck pa OK processen startar omedelbart, i detta exempel ett
Man. 40° program, dar tiden réaknas ner fran 2%z timmar.

eller valj ett annat program med
UPPATPIL (6kad torktid)
NEDATPIL (minskad torktid) + OK

processen startar med ett Man. 40° program med en
ny torktid.

Ett annat manuellt torkprogram véljs pa samma satt som ovan.

Om barnléset ar aktiverat, hall denna knapp nedtryckt i minst 3 sekunder.

FABRIKSINSTALLDA TORKTIDER FOR MANUELLA PROGRAM
Man. 30° 2:30 (tva timmar, 30 minuter)

Man 40° 2:30

Man 60° 2:30
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TIPS

m]

a

Om du har gjort ett misstag, eller &r osaker pa var du ar, kan du alltid trycka paA ON/OFF och vélja
torkprogram igen.

Om doérren 6ppnas nar ett torkprogram startar och OK-knappen ar aktiverad kommer displayen
att visa "CLOSE DOOR” (sténg doérren). Stang dorren och det valda programmet startar.

Den animerade symbolen (stapeln) pa vanster sida i displayen anger att torkprocessen pagar.

Nér torkprocessen ar avslutad visas texten "END” (blinkar). Om man trycker pa knappen STOP,
eller om dérren dppnas, stoppar det aktuella programmet och displayen visar det senast anvanda
programmet.

NB: | standby-ldget slocknar displayen efter 15 minuter och tdnds igen om man trycker
pa nagon av knapparna péa kontrollpanelen, eller ppnar dérren.

Tryck pa STOP for att stoppa ett pagéende torkprogram.

Om doérren 6ppnas medan torkprocessen pagar kommer flakten att fortsatta ga i ytterligare 5
minuter. Displayen visar "CLOSE DOOR?” (stang dérren) och rakna ner 5 minuters programpaus.

Om dérren stangs inom denna 5-minutersperiod startar torkprocessen ater.
Om dorren forblir 6ppen stoppas torkprocessen efter 5 minuter och maste startas om manuellt.

Om du vill stoppa torkprocessen omedelbart, utan 5 minuters stopp, tryck pa STOP.
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STALLA IN TORKPROGRAM

Installning for optimering av torkskapets automatiska program sker genom att man trycker pa
knapparna pa kontrollpanelen nér torkskapet befinner sig i programmeringslaget.

Justeringarna bor endast utféras om du tycker att
O tvatten inte blir tillrackligt torr

O torkningen har torkat for lange — l&ng torktid

PROGRAMMERINGSLAGE
1. Setill att ON/OFF-brytaren pa torkskapet star i Iage OFF. Displayen saknar bakgrundsbelysning.

2. Tryck ner UPPATPIL och NEDATPIL samtidigt och tryck pA ON/OFF-brytaren till Iage »ON«.
Displayen ténds och visar »P105« blinkande, vilket &r den férsta installningsparametern i listan
nedan. Valj sedan den relevanta parametern med pilknapparna och bekrafta med OK.

3. For att aterga till driftlage, tryck pa NEDATPIL och sedan OK.
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PARAMETERLISTA
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P105 Sprak 1 0 7 Svenska
For instéllning, se sidan 14
P115 Barnlas pa/av 0 0 1 OFF
Varde 1 = barnlas pa
P2011 Min. torktid 35 (min) | 10 45 Oberoende av fuktniva kor
Autd0° torkprocessen i min. 35 minuter.
P2012 Max. torktid 360 60 360 Oberoende av fuktniva koér
Autd0° (min) torkprocessen i max. 180 minuter.
P2013 Max. temp. Aut40° | 51° 41° 61° Varmeelementen stangs av om
vardet dverskrids.
P2014 Utblastemp. 38° 34° 54° Fér Normal-program avslutas
process avslutad. torkprocessen med kylning.
Aut40° Fér Extra-program startar den extra
torktiden, sedan féljer kylning.
P2015 Extra torktid 30 (min) | 10 45 Extra program torktid efter
Autd0° utbldstemp. har uppnatts.
P2016 Kylningstid 10 (min) | 2 20 Tid nar endast flakten ar igang, utan
Aut40° varmeelement. Ger jamnare torktid.
P2021 Min. torktid 35 (min) | 15 45 Oberoende av fuktniva kor
Aut60° torkprocessen i min. 35 minuter.
P2022 Max. torktid 240 60 360 | Oberoende av fuktniva kor
Aut60° (min) torkprocessen i max. 240 min.
P2023 Max. temp. Aut60° | 90° 61° 100° | Varmeelementen stangs av om
vardet dverskrids.
P2024 Outlet temp. 48° 40° 73° Fér Normal-program avslutas
process finished. torkprocessen med kylning.
Aut60* Fér Extra-program startar den extra
torktiden, sedan féljer kylning.
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P2025 Extra torktid 30 (min) | 10 45 Extra program torktid efter
AUt60° utblastemp. har uppnatts.

P2026 Kylningstid 10 (min) | 2 20 Tid nér endast flakten ar igang, utan
Aut60° varmeelement. Ger jamnare torktid.




JUSTERING

Program Aut. 40° Normal kontrolleras via utblaslufttemp.-sensor

Program Aut. 40° Extra kontrolleras via utblaslufttemp.-sensor och en tidsfaktor.
Program Aut. 60° Normal kontrolleras via utblaslufttemp.-sensor.

Program Aut. 60° Extra kontrolleras via utblaslufttemp.-sensor och en tidsfaktor.

De automatiska programmen stoppar automatiskt nar tvatten ar torr.

For att avgdra om tvéatten ar torr jamfors den faktiska utblaslufttemperaturen med en parameter, P2014
fér 40° program och P2024 fér 60° program.

For Aut. 40° Extra laggs ytterligare torktid till enligt parameter P2015.
For Aut. 60° Extra laggs ytterligare torktid till enligt parameter P2025.

Den anvands primart for dessa fyra parametrar, vilka justeras for att optimera torkprocessen for de
automatiska programmen.

Aut. 40° Normal och Aut. 40° Extra justeras med parameter P2014.
Aut. 40° Extra justeras ytterligare med parameter P2015 (extra torktid).
Aut. 60° Normal och Aut. 60° Extra justeras med parameter P2024.
Aut. 60° Extra justeras ytterligare med parameter P2025 (extra torktid).

Om tvétten inte blir tillrackligt torr 6kas parametervardet.

Om tvatten blir fér torr, l&ng torktid, minskas parametervérdet.

Torkprocessen maste alltid optimeras i sma steg. Starta genom att justera parametrarna 1-2 enheter
uppat eller nedat. Kontrollera sedan resultatet efter nasta torkprocess och justera vid behov ytterligare.
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PROCEDUR

Instéllningsparametrarna enligt listan pa sidan 21 visas pa displayen enligt féljande:

den aktuella parametern visas pa displayens Oversta rad, t.ex. P 2014, det instéllda vardet
pa parametern visas pa den nedersta raden.

1.  Gatill programmeringslaget. Se sidan 20.

2. Bladdratill relevant parameter med UPPATPIL och NEDATPIL. Om du gar for langt fortsatt tills
displayen visar korrekt parameter.

3. Nardisplayen visar korrekt parameter, t.ex. “P 2012”, tryck OK fér att bekrafta. Raden blinkar med
det installda vardet pa parametern.

4. Oka eller minska vardet genom att trycka pa UPPATPIL eller NEDATPIL.
5. Tryck OK for att spara det installda vardet.

6. For att aterga till driftlage, tryck pa NEDATPIL sedan STOP.

ATERSTALL TILL FABRIKSINSTALLNINGAR

1. Gatill programmeringslaget enligt beskrivningen pa sidan 20.

2. Hall UPPATPIL och NEDATPIL intryckta samtidigt och tryck pa OK. Fabriksinstallningarna sparas
och displayen visar de senast kérda programmen.
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SKOTSEL

RENGORING

OBS: Hogtrycksrengéringen far inte anvandas.

O Rengor skapets vaggar med milt sdpvatten
och en fuktig trasa.

O Damm samlas ofta kring luftintaget under
skapet och ovanpa skapet. Detta kan orsaka
stérningar som kan leda till defekter under
drift. For att undvika dessa problem bér
torkskapets luftintag och tak rengéras med
dammsugare minst en gang om aret, eller
oftare, beroende pa vilken milj6 torkskapet
stari.

To avoid these problems, the air intake and
the roof of the cabinet should be vacuum-
cleaned a least once a year or more often,
depending on the environment the cabined
is located in.

SERVICE

Innan du kontaktar serviceavdelningen bér du ta
reda pa namn, artikelnummer och serienummer
pa ditt torkskap. Denna information finns pa
identifieringsskylten inuti torksképet.

DC 7784

RESERVDELAR

Om kabeln av ndgon anledning ar skadad méaste
den bytas ut. Originaldelar kan bestéllas fran
torkskapsaterforsaljaren.

OBS: En ny stromsladd far enbart installeras av
en kvalificerad elektriker.

Mérkskylt (insida)

Torkskdpets namn
Artikelnummer
Serienummer (12 siffror)

Maérkplatta for torkskapet
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TERMISK STROMBRYTARE

Torkskapet ar utrustat med en termisk brytare
som aterstalls automatiskt nar temperaturen
inuti torkskapet har sjunkit till acceptabel niva.
Aterstéllningen har en tidsférdrdjning pa mellan
10 och 15 minuter, fran den tid da den termiska
brytaren léste ut.

Torkskapet kan inte startas om under tiden den
termiska brytaren ar utlést.

Om detta hander, vanta alltid i 15 minuter och
forsok sedan starta om torkskapet innan du
rapporterar ett fel.

Om det sker upprepade franslagningar, kontakta
din leverantor.
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FELSOKNING

HANTERA MINDRE FEL SJALV

Problem

Vad du kan géra

Torkskapet fungerar inte

1. Kontrollera att elsladden ar ansluten till ett eluttag
2. Kontrollera att ingen sakring har l6st ut

3. Har du tryckt pa start-knappen?

4. Ar dérren stangd?

Displayen visar en larm/
felkod

Detta bér normalt inte handa, men om en larm- eller felkod visas
pa displayen, forsok forst att aterstélla larmet genom att halla
knappen START/STOP nedtryckt i 5 sek. Om problemet kvarstar,
kontakta en servicetekniker.

Torkning tar lang tid

1. Kontrollera att ratt program har valts for tvatten i fraga
2. Kontroller att tvatten inte &r mycket vat (daligt centrifugerad)
3. Kontrollera att det inte hanger for mycket tvatt i skapet

Tvatten blir inte torr

1. Kontrollera att ratt program har valts for tvatten i fraga
2. Kontrollera att det inte hanger for mycket tvatt i skapet

3. Justera parametrarna 2014, 2015, 2024 och 2025 enligt
kapitlet "Stélla in torkprogram”

Tatningsremsan tatar
inte/dorren star pa glant

Kontrollera att torkskapet star nivellerat. Kontrollera med ett
vattenpass och justera vid behov pa de justerbara fotterna.
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FLAKTENHET

Varmar- och flaktkomponenterna sitter ihop i en
demonterbar flaktenhet ovanpa torkskapet.

DEMONTERING

Dra ut strdmsladden

1

Lossa flaktenhetens
lasskruvar. Skruvarna
sitter i taket inuti
torkskapet och ovanpa
kapan. Skruvarna inuti
torkskapet kommer du at
genom att 6ppna dérren
och dra ut den 6vre
héngarsektionen.

Koppla loss
anslutningskabeln

fran flaktenheten med
snabbutlésningskopplingen
pa gangjarnssidan av
enheten. Se bilden.

Dra ut flaktenheten.

Snabbutlésningskoppling for anslutningskabel
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TEKNISKA UPPGIFTER

Kapacitet: 4 kg tvatt (bomull)

Avdunstningshastighet: | 17 g/min

Elférsorjning: Enfas 220-230 V, 50-60 Hz
Séakring: 10A
Motor: 35W
Varmeelement: 1500 W
Termisk strombrytare: Ja
Flaktkapacitet: 180 m®ftimme
Héngande héjd: 16 meter
Dimensioner DC7774: Height 1700 mm
Width 595 mm

Depth 608 mm
635 mm inkl. dérrhandtag

Dimensioner DC7784: Height 1840 mm
Width 595 mm
Depth 608 mm
635 mm inkl. dérrhandtag

Vikt DC7774: ~54 kg
Vikt DC7784: ~62 kg
Ljudniva: max 60 dB(A)

ENERGIFORBRUKNING OCH TORKTIDER

Torktider for tvétt efter centrifugering *)

Instéllning Energiférbrukning Torktid

Aut 40° 0,60 kWh/kg tvatt 2 timmar 45
min.

Aut 60° 0,62 kWh/kg tvatt 2 timmar

*) Angivna vérden géller torkskap anslutet via dragstabilisator.

Vérdena kan variera beroende pa centrifugeringshastighet

TILLVERKNINGSSTANDARD
Se skapets markskylt.

KOPPLINGSSCHEMA
Kopplingsschemat kan bestéllas
fran tillverkaren.

MARKSKYLT
Se sidan 24.
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